Tax Guide for International Residents
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Tax is something like a “membership fee” which is used for you to live a secure life in Japan.

It is used to provide various services for residents such as fire-fighting and rescue services and the
maintenance of parks, roads, and schools.

If you receive your tax payment notice (nozei tsuchisho), please make sure to check the contents
and pay your taxes by the deadline.
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How to pay taxes
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O You must pay your taxes by the deadline.

If you fail to pay by the deadline, you must pay additional penalty fees.

O Where to pay taxes
Municipal offices, financial institutions such as banks,
Japan Agricultural Cooperatives (JA), Shinkin banks,
post offices (Japan post bank), etc.

Please take your tax payment slip (nofusho) and pay your taxes.

O Automatic withdrawal
This is a way to pay taxes automatically from a bank account. It is
convenient because you can pay your taxes from your designated account
without going to municipal offices or financial institutions for each payment.

For more details, please contact the tax division in your city (town).

[Important Notes)

We send you a payment reminder, if you fail to pay by the deadline.

If no payment is made even after the reminder, we seize your income, bank
account, car, etc.

Please make sure to pay by the deadline.




L 5&> 86, gnp _ o
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%‘ %3 Type of tax Description
D 5 (67) hESBL Ind'V'duaI . . .
1%1EkJ %f@@gﬁ@gﬂgmmg This is a tax that you pay to the city or town where you
Tk resident tax : d i 15t
TG are registered as a resident as of 15t January.
Cah  LsE< B3 m The amount of income tax you must pay each year is
B ORI L/'Cu%méﬂ\ m@fﬂ_mmg o ‘A:.: * _ L
< : calculated based on your previous year’s income.
ER 6‘ You must declare your previous year’s income by 15"
FHEL PO F2 LdlCwd LACL
5E3%15B§TLWQE®W ==l March each year.
TINEENZEE A, However, if you fit one of the three criteria below, you do
=12 L. D~BI= %’Clg&* 536\:(3%% Qjﬁ%(;% not need to declare your income.
DA (@ If your previous year's income was only the salary
e /U;@%m fsec from your employer who submits your salary
@ BIF PRSHEET U<, %}J?%ﬁ%b‘ payment report to the municipality.
EY eV ECIRESoTal G UNN L5445
TIGEIN s o e W E:“H'C(/\%)/\ @ If you undergo a year-end tax adjustment at your
RAFDIELSEL  SABEIE
@ FRFEEYHHRCLUTUDA workplace.
© %*%%% @f’“%‘éé@“éé ﬁ\@%ﬁ‘ ﬁbl‘%j U= j\ @ If you have already submitted your final income tax
return to the tax office.
e hosE Seok AT . e If your income tax is not deducted from your pay, you
37 Die SN SRS IS THOH TVEN AL, must arrange an automatic withdrawal, or take your tax
COEBDONZ €D - DO L& ZADSE N A is]
ﬂéﬂfw%’& L/L@D‘ T E 2T mitES I o C payment slip to a financial institution and pay the tax in
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person.
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FNEL D EEIARN e Fixed property This tax is charged to those who own any land *
B89 1 81 BIREIC. FE(BJ) INL_:I:I’E! %E tax L , o ,
LgorecLzn _ buildings, and/or depreciable properties in the city (town)
) EEER T BAICERSNET, & as of 1% January each year
Wy
1
FNEL  AD CBHAR JWLESLe & i i This tax is charged to those who own any motorcycles
BE451BHEC, )\ ooRagEsso | | HIntvehic ax e |
and/or light vehicles as of 15t April each year.
a h TOBAICERSNET, a h
e U L’% :E_E D3 A‘g 3515(,\@,—-5 ( HHJ) @i%” i’:iﬂ‘:;:l:‘::}'(th If you are a registered resident in Japan, you join the
TATSEF T A LoD T A Ls<lE  FACTD i i i
%Bﬁ LJJ[] 7\ UFY. GIaRisr il (premium) National Health Insurance (NHI) in your city (town).
BIA ELLELS (Unless you are in shakai hoken or other health insurance
PRD X % EBBNIRDNET)
A A o ttin Lac é 55 plans through your employer).
HERE %Bﬁﬂ% ( *4 ) 13 EJEEOD Bl NHI tax (premium) is charged based on your income of
HE N
RSN E T, the previous year, etc.
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After you join the NHI, you are able to receive medical
treatment and care for illnesses and injuries at small cost.
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= 020\ =0\ 5]
%E‘:l‘z\hd)lfiib@ I7bS] % Type of tax Description
FER (@R BAD %U%Eﬁ@}]ﬁ BICT TN B8 Inc;)me tax (National | A tax charged in proportion to the annual income of
© tax
(?’5\'::}5t 955 Iééﬂ&'@'o) the individual person. (It is deducted from your pay.)
c0Bh & EPFOE N E L
<BEEaER> SN ® (087-861-4121 Contact numbers]  Takamatsu Tax Office =~ & 0O87-861-4121
NEHHEE  B®  0877-23-2221 Marugame Tax Office & O877-23-2221
REHEE  ® 0877-46-3131 Sakaide Tax Office & 0877-46-3131
FEEh2 @ 0875252191 Kan-oniji Tax Office & 0875-25-2191
ERtBEZ ® 0879-52-2531 Nagao Tax Office & 0879-52-2531
THWEE = 0879-62-1301 Tonosho Tax Office & 0879-62-1301
ZJ‘ZJ‘T)D‘A/ FNEA .
=S L.‘HWD%*S?:‘& Tax paid to Kagawa Prefecture
= ) 200 >
%ﬁé@%ﬁ% b é:?\ Type of tax Description
é‘ﬁﬁgﬁ%ﬁ %&“ 473‘91 ":E’?‘f%%(:\ %bﬁi’ﬁ@% A660cc é‘:ﬁcﬁié Automobile Tax This tax is charged to those who own any
At 5o50LE5Le e mEn (Prefectural tax) automobiles with an engine displacement of over 660
(8% [ SEIERR SN \5)\(525%*5?6“&"@'0 cc as of 15t April each year.
HATL S8 o PasuazmE B , The prefectural tax office sends you a tax payment
=hae el =
;';i o zéﬁb‘b‘ﬁWﬂ%L%DEE%@éE@'@'C\ notice, and you pay the tax within May.
5 A B ITHHFT,
CEWdD TE PODITATAENC S U LESLeEND . e .
<EBEEL> F)IEEFRSF Fﬁ SEIE o (Contact number] Automobile Tax Division, Kagawa Prefectural Tax Office

& 087/-806-0314

&’ (087-806-0314
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AT IZ DU TD QA FAQs on tax payment
YN m TS N = DRFUDEE L (ES _ Q. Ireceived a tax payment notice (nozei tsuchisho) from the city (town).
Q. 1 (8) PEREOBISE (REIEAE) NESE UL, Whers Shoukd | 9o 1 pay?
ECTHRONISKNTIND?
S - S50 ooELs . g L ss5 & A. Please take your tax payment slip (nofusho) and pay the tax at any
A. FREBRE TICHDO DB Gt &> T, PIEVOm CBT) RAD financial institution such as a bank and shinkin bank in your city (town) by
EATS  LAESE AT SRIENL 05 6 the deadline.
RfTOIEAE E < QEE S _'C._%Pﬂﬁ LTSN, If you have arranged an automatic withdrawal, the tax will be deducted
R B AR LA AR AL, Bk DD SRERBIca =& Ui=7s | | from your designated bank account on the due date.
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Q. | have lost my tax payment slip. What should | do?

A. Please contact the tax division in your city (town). The division can
reissue the tax payment slip for you. Contact numbers are listed on the next

page.
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Q. What happens if | do not pay my taxes?

A. When you fail to pay your taxes by the deadline, you must pay additional
penalty fees.
Under Japanese law, your income and/or bank account can be seized.
Please pay your taxes by the deadline.
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Q. |cannot pay my taxes by the deadline. What should | do?

A. Please contact the division in charge in your city (town) for a tax
payment consultation. The contact numbers are listed on the next page.
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Q BAEHE L/!l(«_ B2 EICBNEUR. EDL 57;%,%%5@.“ Q. |am leaving Japan to go back to my country. What procedures should

| go through?
(atd:b\'CQ“D\’P
nESn A. There are many tax-related procedures that you need to go through.
A *}EiLDbVC (’\5(’\5 iyr’“:éb\%@é‘tg 3615(’\@':5( HHJ) ? 5% Please contact the division in charge in your city (town). The contact

CERUTES), SRk D & CRNTHDET. numbers are on the list below.
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[FTAZN LB&D laY.2Yp) == W55k
BAOHE BEERD—8 List of contact numbers of cities and towns in the prefecture
T‘T’JEH%\ flﬁltk/uﬁjﬁu %JLE H:L\ L%jl%ﬁ? lzﬁ%gg?'\ Ci:]yé:'rc])é/vn Individute;IXresident Light vehicle tax | Fixed property tax
%}X - e ] Hige Takamatsu City | Municipal Tax Division Property Tax
B 087-839-2233 Division
B 087-839-2233 B 087-839-2244 2 087-839-2744
w AoRANER AoRANER AN . L. L. ..
;f%&ﬁl% GIEEES GIEEES GIEEES Marugame City | Tax Division Tax Division Tax Division
B 0877-24-8857 B 0877-24-8804 | B 0877-24-8859 B 0877-24-8857 B 0877-24-8804 | B 0877-24-8859
=hLTL E L 4 A . .
R PR B 0877-44-5004 Sakaide City | 3y Division & 0877-44-5004
FTAD25LCL F N oA . .
EEEH | BB B 0877-63-6305 Zentsuji City | Tax Division B 0877-63-6305
AABACL guEh Kan-oniji City g
B]EET Fif%2 B 0875-23-3922 | Tax Division & 0875-23-3922
L T s~ ...
XHhET BiEER AT oA Sanuki City Tax Division I oA
7 087-8941118 BISE . 087-894-9210 B 0878041118 Tax Division & 087-894-9210
A A Higashikagawa
HADOM | IR B 0879-26-1216 Cig, 98 | - xDivision @ 0879-26-1216
#HE &L F LA . .
=% BERE [ 0875-73-3006 Mitoyo City Tax Division & 0875-73-3006
THLESEES E0Th Tonosho Town isi
T E HT iR B 0879-62-7001 Tax Division 8 0879-62-7001
LedELELES AR Shodoshi
INT BE | BEE B 0879-82-7003 Tov?mos M8 | TaxDivision B 0879-82-7003
HEB LD F N A -
=KHT FEE & 087-891-3305 Miki Town Tax Division 2 087-891-3305
LELELLS F LG N hi
EEHE | BEE B 087-802-2296 o Tax Division B 087-892-2296
3512056 &> E N A
T2 | BBEE B 0877-49-8004 UtazuTown | 1o Division & 0877-49-8004
HOHLDHBE &S5 F N A
1| BT PERE [ 087-876-5284 Ayagawa Town | 1, pivision & 087-876-5284
—EO0Obb&D T T N
Z FHT gt o IEEES Kotohira Town - ~ Tax Division
FeFss B 0877-75-6702 7 0877-75-6703 Tax Division 8 0877-75-6702 70877-75-6703
825 &5 F D A
SEEEE] | BER B 0877-33-1118 Tadotsu Town | Tax Division @& 0877-33-1118
L&D F LA
FADS BT | BHER B 0877-73-0104 Manno Town | TaxDivision & 0877-73-0104
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List of contact numbers of cities and towns in the prefecture

National health insurance

L 5E5H0 =< ATSET AL Y5 D5 AE51h City/Town nhame Tax payment consultation
il EE Ef FRARIRH (%) R RN & tax (premium) bay
FERZESL S(E  conhblenYis b 050 ] i . iVigi
ST - BREERE T Takamatsu City ’h\'ﬂité?:;' g;z'tlf‘or'ﬁ‘;faErl‘ggﬂ Taxoz;lygnggmz g’z'g's'on
& 087-839-2311 & 087-839-222 e y | & 087-839-
& 087-839-2311
FERBL Foon Tion . — —
H&EH s s Marugame City Tax Division Tax Division
B 0877-24-8857 & 0877-24-8856 & 0877-24-8857 B 0877-24-8856
ThLTL F N A
SRt BBE B 0877-44-5004 Sakaide City Tax Division 2 0877-44-5004
HTAD25LCL F N A
E@mEH B2 B 0877-63-6305 Zentsuji City Tax Division & 0877-63-6305
MrAEBEACL F N 2 A
BEET BBR @ 0875-23-3022 Kan-onji City Tax Division 28 0875-23-3922
L R R
IHEH FisER TR Sanuki City Tax Division Tax Division
a8 03/-894-1118 8 08/-894-9210 & 087-894-1118 & 087-894-9210
UAL L F Ly d A
B’ b fﬂ?%é% B 0879-26-1216 Higashikagawa City | Tax Division & 0879-26-1216
HE KL F N A
=g B2 B 0875-73-3006 Mitoyo City Tax Division & 0875-73-3006
EDL&LESBED 0 H .
T E HT FFsER B 0879-62-7001 Tonosho Town Tax Division B8 0879-62-7001
L& ELEBED E N A
T B B BEE B 0879-82-7003 Shodoshima Town | Tax Division &8 0879-82-7003
HEB LD F N A
= KHT PR B 087-891-3305 Miki Town Tax Division & 087-891-3305
THELEB LS E L 4 A
B i R @ 087-892-2296 Naoshima Town Tax Division & 087-892-2296
5256 &> F N 4 A
o g AT BER B 0877-49-8004 Utazu Town Tax Division & 0877-49-8004
HOHPDHBE &S AR
&)1l B BER B 087-876-5284 Ayagawa Town Tax Division 2 087-876-5284
ZEUBB LS BN LR ) e . e .
2= ¢ @7 TRISE T S Kotohira Town Tax Division Tax Division
B 0877-75-6702 & 0877-75-6703 B 0877-75-6702 & 0877-75-6703
=EDB &S E N A
% SR BER B’ 0877-33-1118 Tadotsu Town Tax Division & 0877-33-1118
H&D F Ly A
FAMDS B PR B 0877-73-0104 Manno Town Tax Division & 0877-73-0104




